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EDITORIAL

Du dialogue entre chrétiens
a la rencontre entre musulmans et chrétiens

par Michel Lelong * et Jacques Desseaux

Le dialogue tous azimuts

ujourd’hui, I'Esprit-Saint a tra-

vers le Mouvement ocecumé-

nique a complétement trans-
formé le climat des relations entre
les chrétiens, les Eglises, les Fa-
milles confessionnelles. Gréce a une
multitude de micro-mutations, Il re-
crée chaque jour davantage, le tissu
conjonctif entre les Eglises, rétablis-
sant progressivement la communion.
En méme temps [I'Esprit-Saint rend
de plus en plus attentifs les Chré-
tiens aux exigences de I'Evangile, de
I'’Annonce de Jésus-Christ, du ser-
vice des hommes, du dialogue avec
les croyants, les «non croyants »,
tous ceux qui sont de bonne volonté.

Dans ce dialogue tous azimuts, le
dialogue entre chrétiens et musul-
mans occupe une place importante
et spécifique. Il ne se pose pas dans
les mémes termes que le dialogue
entre chrétiens. Celui-ci implique
que soit attendue, espérée, préparée
I'Unité Visible entre tous ceux qui
croient en Jésus-Christ, Fils de Dieu,
mort et ressuscité pour le Salut du
Monde. Le dialogue islamo-chrétien,
lui, ne saurait avoir pour objectif
I'unité visible dans une méme com-
munauté : des divergences radicales
séparent la foi des chrétiens et celle

ELEMENTS
DE BIBLIOGRAPHIE

MAHOMET

Roger ARNALDEZ, Mahomet (Se-
ghers 1975).

Régis BLACHERE, Le probléme de
Mahomet (P.U.F. 1952).

E. DERMENGHEM, Mahomet et la
tradition islamique (Maitres spi-
rituels, Seuil 1975).

Maxime RODINSON, Mahomet
(Club Francais du Livre 1961).

des musulmans, sans parler des
conflits - politiques et des rivalités
confessionnelles qui, trop souvent
encore, les opposent.

L’émulation spirituelle
de tous les croyants

Mais au dela des malentendus et
sans rien renier de leurs fidélités,
les croyants de ['lslam, et ceux du
christianisme sont appelés aujour-
d’hui & découvrir ce qui, profondé-
ment, les unit la Foi au Dieu
Unique, Tout-Puissant et Miséricor-
dieux, qui a parlé aux hommes par
les prophétes et qui appelle tout
homme et tous les hommes a se
confier en Lui et a accomplir Sa
volonté, jusqu’au jour ou tous, aprés
la mort, nous retournerons vers Lui.

Lorsque les chrétiens reprennent la
priére du Christ « Péere, qu'ils soient
Un afin que le monde croie » (Jean
17) ils doivent se dire que dans un
monde ol tant d’hommes ne par-
viennent pas a trouver Dieu, tous
ceux qui croient en Lui sont appelés
a Lui rendre témoignage en marchant
dans la justice et en invoquant Son
Nom.

C'est a cette découverte que nous
ont appelés le Concile Vatican Il et
le Conseil (Ecuménique des Eglises.
Sait-on assez, dans notre pays, que
le Secrétariat pour les non-chrétiens,
4 Rome, et le Département chargé
des Relations avec les Religions, &
Genéve, travaillent en étroite liaison
et communion pour promouvoir, par-
tout dans le monde, la réconciliation
entre chrétiens et musulmans?
L’heure est venue pour les chrétiens
de France — c’est notre convic-
tion — d'approfondir et d'élargir le
dialogue cecuménique, en ['ouvrant
désormais & ces nouvelles perspec-
tives. La rencontre avec [Ilslam
concerne toutes les Eglises et c'est
ensemble que, Anglicans, Catho-
liques, Protestants, Orthodoxes, peu-
vent la vouloir, s'y préparer et la

*

vivre. L'émulation spirituelle qui
existe entre les chrétiens doit main-
tenant s'étendre & tous les croyants.
Cette conviction nous a conduits a
proposer ensemble ce dossier réa-
lisé par des Musulmans, des Protes-
tants, des Catholiques, que nous re-
mercions vivement.

Pierre Rondot nous apprend a re-
garder «les Musulmans dans le
monde » (huit cents millions) ; Eva de
Vitray-Meyerovitch nous fait con-
naitre «le Prophéte et les cinq pi-
liers de ['lslam » ; tandis que Jean-
Paul Gabus nous initie au Coran.
Bernard Guillard nous rappelie la
présence parmi nous de 1800000
travailleurs immigrés musulmans et
un couple Islamo-chrétien nous dit
sa vie de foyer ici en France. Michel
Lelong et Etienne Mathiot, respecti-
vement chargés du Secrétariat catho-
lique pour les relations avec [Islam
et du Groupe Eglise-lslam de la
Fédération Protestante de France,
décrivent les rencontres Islamo-
chrétiennes en France et disent quel-
ques raisons actuelles de les pré-
parer et les vivre. Yvonne Chauffin
nous dit comment elle créa I'Amitié
Islamo-chrétienne - une Sceur Dia-
conesse témoigne de ce qu'elle a
vécu en Algérie et nous interroge :
« N'est-ce pas & nous chrétiens, ici,
d'aider les immigrés Musulmans &
pratiquer et & rester fidéles a leur
religion ? » Enfin, Roland de la Motte
Saint Pierre propose un précieux
vocabulaire islamo-chrétien pour fa-
ciliter la compréhension réciproque
et le dialogue a la base.

Ce  dossier trés riche, longuement
et minutieusement préparé, sera une
aide pour tous ceux qui voudront le
lire et le travailler, personnellement
ou en groupe, avec un coeur de
priére, avec cette espérance que
dit le Coran « Votre retour, a tous,
se fera vers Dieu» (V, 48).

* Michel Lelong, Pére Blanc,
du Secrétariat pour les relations avec
I'lslam, Jacques Desseaux, prétre du Dio-
cése de Versailles, Secrétaire du Secré-
tariat pour I'Unité des Chrétiens.

Secrétaire



LES MUSULMANS DANS LE MONDE

'UIT cents millions de fidéles
o de toutes races et de cultures

diverses, dispersés sur la
quasi-totalité de la surface du globe ;
des peuples aux grandes possibilités
matérielles et d'autres qui en sont
dépourvus, mais tous unis dans une
méme profession de foi et le senti-
ment profond d’appartenir & une
méme famille; une religion séveére
qui peut parfois se montrer trés sou-
ple dans ses pratiques et ses formes
cultuelles...: un monde complexe
que le « monde musulman ».

Souvent, I'on confond les musulmans
et les Arabes. C’est pourtant 1a une
grave erreur, qu’il faut absolument
éviter. Tous les Arabes ne sont pas
musulmans : il existe dans I'Orient
arabe plusieurs millions de chrétiens,
auxquels deés l'origine la tolérance
des empires musulmans a permis de
garder leur foi, et qui d'ailleurs ont
joué, surtout durant les deux der-
niers siecles, un rdle considérable
dans la civilisation et dans I'essor
politique arabes. Et tous les musul-
mans ne sont pas arabes, bien loin
de la: les Arabes ne représentent
pas plus du sixiéme ou du septiéme
des quelque huit cents millions de
musulmans, répartis dans le monde
et parmi lesquels Turcs, Iraniens,
Pakistanais, Indonésiens, Africains
noirs constituent les groupes les
plus nombreux.

Cependant, I'islam est né en milieu

par Pierre Rondot *

arabe, la langue de sa Révélation
est l'arabe, sa liturgie continue de
se dérouler en arabe. Avant d'insis-
ter cependant sur cette réelle impor-
tance du fait arabe pour lislam, il
convient de considérer les aspects
geéographiques et historiques du
monde musulman dans son en-
semble,

ENSEMBLE VASTE ET DIVERS

Le monde musulman, exception faite
de quelques essaims, s'étend de
I'Océan Atlantique & la mer de
Chine ; il est presque complétement
compris dans la zone tropicale et
subtropicale nord, I'Indonésie seule
débordant largement au sud de
I'équateur. Les pays d'islam consti-
tuent ainsi une sorte de vaste cein-
ture qui s'étend entre: au nord:
I'Europe, les solitudes sibériennes
et la vaste Chine; au sud: la partie
méridionale de [I'Afrique, I'Océan
Indien et I'Australie. L'islam a donc
recouvert, dans les vallées de I'In-
dus, de I'Amou Darya, de I'Euphrate,
du Nil, une partie du domaine des
antiques civilisations classiques; il
a débordé aussi, vers le midi, sur
de vastes espaces moins chargés
d’histoire écrite : tenant ainsi une
sorte de charniére terrestre, le peu-
ple musulman peut bien se recon-
naitre, a cet égard comme & d'au-
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tres, dans I'évocation coranique qui
le déclare « médian ».

L'lslam, «religion du désert»?

Dans cette zone de l'islam, figurent
de vastes régions désertiques ou
steppiques : Sahara, péninsule Ara-
bique, Asie centrale. Mais c’est une
erreur, malheureusement assez ré-
pandue, de considérer I'islam comme
une «religion du désert> : en ce
cas, il ne compterait évidemment
pas huit cents millions d'adeptes.
De par son origine et son dévelop-
pement, l'islam se situe en milieu
urbain; il est né & La Mecque,
c'est-a-dire dans une ville de bour-
geoisie marchande constituant un
centre caravanier, un «<port du
désert» ; et les villes que l'islam a
fondées ou adoptées comme ses
métropoles — qu'il s'agisse de
Bagdad, de Damas, du Caire, de
Kairouan, de Djenné ou de Tom-
bouctou — affectent souvent cette
physionomie de «port du désert» :
elles sont placées & la limite des
“steppes et des cultures, la ou la
souveraineté peut s'exercer égale-
ment sur les nomades et sur les
sédentaires.

Certes, en effet, les nomades ont
joué un grand role dans I'expansion
de l'islam: ils en ont représenté
parfois la force guerriére, d'autres
fois le véhicule commercial, lequel
d'ailleurs fut aussi souvent marin,
comme dans |'Océan Indien. Mais
les grandes masses musulmanes, on
ne saurait s'en étonner, se situent
dans les pays d'agriculture pros-
pére: cotes occidentales et septen-
trionales du Maghreb, ou les préci-
pitations sont abondantes ; vallée et
delta du Nil, bénéficiant depuis
plusieurs millénaires de dispositifs
constamment perfectionnés d’irriga-
tion; «Croissant fertile » palestino-
syro-mésopotamien, ou des pluies
suffisantes et des terroirs propices
avaient jadis permis & 'homme d’en-
treprendre, & partir des graminées,
la culture des céréales; vallée de
I'Indus, du Bramapoutre et du Gange,
péninsule Malaise et ile de Java,

* Ancien Directeur du Centre de Hautes
Etudes sur I'Afrique et I'Asie Modernes.
Cet article est un condensé de celui qui
a paru dans ISLAM, nc 305 de « Vivant
Univers », chaussée de Charleroi 14,
Namur (B.)

Nous remercions I'auteur et la direction
de la revue de leur aimable autorisation.



pays de mousson ou se concentrent,
souvent misérables mais toujours
puissantes, les grandes foules de
I'Asie. La densité majeure de l'islam
se situe en effet dans le vieux con-
tinent asiatique : Pakistanais, Indiens,
Malais, Bengalis, Indonésiens cons-
tituent les deux tiers des musulmans
du monde, vivant en grande partie
dans la jungle ou dans la riziére.

Contrdle des passages maritimes

Curieuse coincidence: le monde
musulman se trouve contenir, au
moins partiellement, la plus grande
partie des principaux passages ma-
ritimes, naturels ou artificiels, du
monde ; les seules exceptions nota-
bles demeurent la Manche, le canal
de Panama, la route du Cap et le
détroit de Magellan. En effet, des
Etats musulmans bornent au sud, les
détroits de Gibraltar et de Sicile;
le Bosphore et les Dardanelles, ac-
cés de la Russie vers les mers
chaudes, sont en territoire turc, le
canal de Suez en territoire égyptien ;
la mer Rouge, y compris le golfe
d'Agaba a la seule exception du
port israélien d'Eilat, est bordée par
des Etats dont la population est mu-
sulmane ou, s'il s’agit de I'Ethiopie,
comporte une forte minorité musul-
mane ; le détroit de Bab el Mandeb
est commandé par le Sud-Yemen,
et le détroit d'Ormuz par l'lran et
par le sultanat de Mascate ; les dé-
troits de Malacca, de la Sonde, de
Lombok, de Macassar, de Torrés
sont dans les eaux malaises ou in-
donésiennes. |l est & peine besoin
d’insister sur les conséquences po-
litiques que comportent ces données
géographiques : la difficile élabora-
tion du statut des «détroits de

Au Tchad : méharistes musulmans & I'heure de la priére.

Constantinople » et les «crises de
Suez » sont dans toutes les mémoi-
res, et demain peut-étre ce sera au
tour d'Ormuz et de Lombok d'étre
sous les projecteurs de I'actualité.

Pétrole et sous-développement

Ormuz, exutoire des pétroles du
Golfe ; Malacca, voie des pétroliers
vers [|'Extréme-Orient et le Japon;
Lombok, pour les navires de plus
de 230000 tonnes: voila qui nous
fait, par surcroit, souvenir que la
plus grande partie (sans doute plus
de 80 9,) des ressources pétro-
lieres actuellement découvertes se
situent dans le monde musulman:
non pas seulement Proche-Orient
arabe et iranien, mais également
Indonésie, républiques soviétiques
du Caucase et de I'Asie centrale,
Nigeria. Bien que les Etats orien-
taux détenteurs de ces richesses
n'en assurent pas encore un con-
trole complet, car la commerciali-
sation et le raffinage sont la plupart
du temps aux mains de compagnies
occidentales, il est évident que le
pétrole constitue, pour plusieurs an-
nées encore, un atout magistral ;
les pays musulmans ont commencé
4 en apprécier le prix et & en jouer,
en vue aussi bien de réaliser leurs
desseins politiques que de stimu-
ler leur essor économique et social.

Les pays musulmans souffrent en
effet, & des degrés divers, d'un
sous-développement qui procéde de
circonstances historiques, et non
point (comme d’'aucuns l'ont parfois
avancé) de I'impact de l'islam. Sont
également sous-développées, en ef-
fet, des régions du monde ou l'islam
n'a jamais paru, et, dans la méme

région, des peuples de religions
différentes. |l est vrai que la civi-
lisation musulmane, trés brillante
et avancée au Moyen Age, et qui
sut alors non seulement sauver et
transmettre  I'héritage  scientifique
des Grecs mais l'accroitre de di-
verses découvertes, est ensuite en-
trée dans une phase de décadence ;
il est vrai aussi que longtemps, dans
la société musulmane classique, les
valeurs techniques ont semblé en-
tachées de matérialisme et ont été
moins appréciées que les valeurs
philosophiques, théologiques st lit-
téraires. Mais la tendance s'est ren-
versée et, dans nombre de pays
musulmans comme ceux du Maghreb,
le progrés technique est indéniable.

SIX GROUPES CULTURELS

Plus encore que géographique, la
diversité des musulmans est cultu-
relle. Selon leur civilisation et les
aires linguistiques auxquelles ils se
rattachent, les musulmans du monde
se répartissent, dans leur presque
totalité, entre six groupes:

1) Les Arabes, qui le plus souvent
pourraient &tre appelés des «ara-
bisés », car le fait arabe est linguis-
tique, culturel, historique, psycho-
logique et en général non ethnique ;
ils s'étendent sur I'Afrique septen-
trionale, la péninsule Arabique et
le seuil Syro-Mésopotamien ;

2) Les musulmans africains nolrs,
répartis du Sénégal au Nigéria et
au Tchad, entre les Etats occiden-
taux et centraux de I'Afrique noire,
avec d'importants essaims, souvent
d’origine asiatique, en Afrique orien-
tale ;

3) Les Turcs, qui sont établis non
seulement dans I'actuelle Républi-
que turque, mais aussi dans plu-
sieurs Républiques socialistes sovié-
tiques: Azerbaidjan, Turkménistan,
Ouzbékistan, Kazakhstan, Kirghizis-
tan, ainsi que dans le Sinkiang chi-
nois, la plus grande partie des quel-
que dix ou quinze millions de musul-
mans de Chine étant effectivement
des Turcs olgours ;

4) Les lIraniens, lesquels compren-
nent: tout d'abord les habitants de
I'lran, mais aussi les Kurdes, dont
le territoire est partagé actuellement
entre Iran, Irak, Syrie, Turquie et
Arménie soviétique ; les Tadjiks de
la République socialiste soviétique
du Tadjikistan; la plus grande par-
tie des Afghans. La civillsation ira-
nienne a d'ailleurs considérablement
influencé les musulmans de la par-
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tie nord-ouest du subcontinent

Indien ; ,

5) Les Pakistanais, les Bengalis du
Bangla-Desh, et les musulmans qui
forment dans la République indienne
une minorité de plus de cinquante
millions d'ames. La diversité des
attaches ethniques, des usages lin-
guistiques, des allégeances politi-
ques fait qu'il ne s'agit en aucune
maniére d'un groupe homogéne;
mais le cadre géographique du Sub-
continent fait cependant, de cette
énorme masse musulmane, une sor-
te d’ensemble;

6) Les Malais et les Indonésiens,
auxquels on peut rattacher les Mo-
ros du Sud des Philippines : groupe
qui numériquement vient aussitdt
aprés le précédent, mais comporte
pour une trés large part des popu-
lations pénétrées de traditions
ancestrales particuliéres sur les-
quelles I'islam n'a sans doute dé-
posé qu'un vernis assez superficiel.

Primauté arabe

Le groupe arabe, largement distancé
au point de vue numérique par les
.immenses agglomérations musul-
manes du Subcontinent et des «iles
de la Sonde », détient pourtant dans
I'islam une sorte de primauté diffi-
cilement contestable. L'islam, certes,
considére que sa vocation est uni-
verselle; mais le prophéte qui
affirma en avolr regu la révélation
fondamentale, Mohammed (dit Ma-
homet) était arabe; il a entendu la
dictée de ce texte en langue arabe;
et, comme les musulmans voient
dans le Coran I'expression méme
de la pensée de Dieu, il ne saurait
étre question pour eux d'en rien
modifier, ni dans le fond ni dans la

forme: la prédication du Coran
doit donc se faire en arabe, et la
liturgie qui s'y rattache ne saurait
s8'y dérouler dans une autre langue.

Dans les premiers temps de I'islam,
I'arabisation va donc de pair, logi-
quement, avec ['islamisation; elle
s'étend méme davantage que celle-
ci, puisque les chrétiens et les juifs
habitant dans les pays que recou-
vre l'islam sont tout naturellement
amenés & adopter la langue arabe,
bien qu'ils aient la faculté de con-
server leur foi. Cependant, quelques
bastions de résistance linguistique
subsistent; c’est le cas, en parti-
culier, dans les régions berbéres
de I'Afrique du Nord, ol des lan-
gues locales sont conservées sans
toutefois que I'arabe soit refusé
comme un moyen plus général de
communication ; c’est plus nettement
encore le cas dans I'’Asie moyenne
et centrale, ol la force de I'antique
civilisation iranienne, puls la vigueur
particulariste des peuples turcs,
préservent — sauf dans la liturgie
— les langues nationales, lesquel-
les ont cependant adopté jadis
I'alphabet arabe, aujourd’hul con-
servé seulement pour le persan.

Un phénoméne analogue de résis-
tance linguistique se retrouve lors-
que l'islam pénétre dans [I'Afrique
au sud du Sahara, dans le Subcon-
tinent et dans I'archipel Indonésien.
En dépit de I'utilisation, & des fins
explicatives, de traductions, seuls
ceux des musulmans qui participent
& la civilisation arabe et connaissent
la langue arabe peuvent pleinement
s'intégrer & la liturgie, godter tout
le sens et toute la saveur du texte
coranique, accéder & I'immense lit-
térature théologique et jurldique
établie au cours des siécles en lan-
gue arabe. D’autre part, le péleri-
nage de La Mecque améne en ce
foyer de l'islam des pélerins venant

des hommes.

A tous nos lecteurs et amis nous offrons nos veceux
pour 1979. Que le Seigneur leur donne de recevoir toujours
davantage I'Unité, selon sa Volonté, en eux-mémes, dans
KH leurs familles et milieux de vie, pour*sa Gloire et le Salut

du monde entier, qui prennent cons-
cience de la «primauté arabe s ;
pour les «non arabophones», le
pélerinage est une excellente oc-
casion de s'initier & la langue cora-
nique. Minoritaire en nombre dans
le monde musulman, le groupe arabe
apparait comme majeur en prestige ;
cependant, au regard de [I'islam,
tous les croyants sont égaux, de
sorte que les musulmans des autres
groupes n'ont & ressentir aucun
complexe d'infériorité.

La mystique populaire,
facteur d’expansion de lislam

L'expansion de Ilislam hors de
I'Orient arabe — dans I'ancienne
Berbérie, en Afrique noire, dans
une bonne partie de I'Asie — a
tenu pour une large part & ses for-
mes mystiques populaires, véhicu-
lées par les confréries.

L'islam — & la différence du chris-
tianisme — ne reposant pas fonda-
mentalement sur ['ldée du Dieu
d’amour, ne donnait initialement
aucune place & la mystique. Mais
les meilleurs des musulmans n’ont
pas tardé a sentir le besoin de cet
élan affectif et & découvrir dans le
Coran lui-mé&me et dans la tradition
«du Prophéte les justifications d'une
telle interprétation.

Dés lors I'islam pouvait se présen-
ter, auprés des peuples paiens, non
pas seulement sous son aspect
dogmatique, liturgique et juridique
assez sévére, mais sous une forme
mystique populaire, bien plus apte
& toucher les esprits et les coeurs
comme & consentir des compromis
qui lui permettraient de s'enraciner.

Le «monde musulman » est «un el
divers ».

Une premiére impression d’extréme
complexité ne doit pas empécher
I'observateur de reconnaitre ies ca-
ractéres fondamentaux de ['édifice.
Notre esprit analytique d'Occiden-
taux nous rend attentifs & la diver-
sité des choses. Les Orientaux, et
parmi eux les musulmans, sont plus
sensibles & ce qui ne disperse pas,
mais rassemble et concentre.

Malgré leurs dissentiments de fait,
un profond sentiment unitaire ani-
me les musulmans; ce sens de
'unité transcende les singularités
et entretient une solidarité latente.

D’instinct, nous I'admettons : plutét
que de «pays musulmans » ne par-
lons-nous pas, en effet, du « monde
musulman » ?



Le Prophete et les cinq piliers de I'lslam

Regard sur le prophéte

a véritable stature du prophéte

de ['lslam est généralement

ignorée en Occident, tant du
fait de polémiques anciennes que de
la difficulté rencontrée souvent par
un non-musulman & comprendre son
réle d’archétype de la vie spirituelle,
en raison de son engagement dans
des activités sociales, politiques,
économiques.

Il faut se rendre compte qu'il fut, en
effet, un homme, pleinement homme,
ayant subi avec une extréme longa-
nimité quantité d'épreuves. On - lui
a reproché ses mariages ; or, durant
toute sa jeunesse, il fut I'époux ai-
mant d'une seule femme beaucoup
plus &gée que lui. Aprés son veu-
vage, & un &4ge assez avancé, ses
mariages furent, pour la plupart,
dictés par des raisons politiques -
peut-étre aussi dans ['espoir d'avoir
enfin un fils. Mais les patriarches de
I'Ancien Testament n'étaient pas non
plus monogames. Il faut se replacer
au sein d’'une mentalité différente. Il
avait d'ailleurs le plus grand respect
pour les femmes, affirmant que les
meilleurs d’entre les croyants étaient
ceux qui étaient le plus bienveillants
a I'égard de leur épouse, et que le
Paradis se trouve aux pieds des
meéres.

par Eva de Vitray-Meyerovitch *

Ce qui importe bien davantage que
sa vie privée — si irréprochable fat-
elle — c'est la sincérité que ses
ennemis mémes lui reconnurent tou-
jours on [lavait surnommé <«le
loyal ». Il consacra toute sa vie, au
prix des pires souffrances, a témoi-
gner de sa certitude d'avoir regu
de Dieu un Message révélé - le
Qor’an, dont il se fit le fidéle trans-
metteur.

Né a la Mecque, en 570 de [ére
chrétienne, Mohammad était orphe-
lin, illettré, et pauvre. Il travaillait
comme caravanier. Sa famille était
dans ['ensemble idolatre, comme
c'était le cas pour les Mecquois
moyens. Cependant, Mohammad, qui
cherchait autre chose, avait pris
I'habitude de se livrer a la retraite,
dans une grotte des environs de la
Mecque. C’est la, aprés des années,
qu’'aprés son quarantiéme anniver-
saire (610 ap. J.C.) lui vint une Révé-
lation divine : « Lis, par le Nom de
ton Seigneur...» Mais Mohammad
protesta qu'il ne savait pas lire.
Durant vingt-trois années, ces révé-
lations allaient se succéder a des
intervalles variables, par fragments
qui furent ensuite réunis pour cons-
tituer le Qor’an, le Livre saint de
I'lslam, qui se présente aujourd’ hui
& nous comme un volume composé

A Londres, en 1971, des travailleurs musulmans en train de prier dans

la rue pour célébrer la fin du Ramadan,

devant une mosquée ou,

faute de place, ils n’ont pu entrer.

de 114 chapitres, ou SOURATES,
de longueur inégale.

Le seul miracle revendiqué par I'ls-
lam, réside en cette Révélation
méme. Non seulement sa forme est
d'une beauté inimitable qui, en
treize siécles, n'a jamais été égalée,
en une langue qui, encore aujour-
d'hui, sert de modéle et de para-
digme, mais l'unité profonde, sous-
jacente a I'émiettement des révéla-
tions, au cours de deux décennies,
parait, a vue humaine, inexplicable.
En effet, au fur et & mesure de la
« descente » de ces versets, chaque
fragment fut classé dans tel ou tel
chapitre parmi ceux qui restaient
inachevés, a un endroit déterminé,
conformément & un plan & la_fois
littéraire, logique et propédeutique :
de la prophétie a [I'apostolat; de
I'appel adressé aux proches, puis
a la Cité, ensuite aux villes envi-
ronnantes, enfin a [I'humanité tout
entiére, le premier appel étant Ia-
vertissement donné & Mohammad
qu'il va recevoir un enseignement
divin, le dernier étant I'annonce de
la fin de sa mission, trés peu de
temps avant sa mort.

Si I'on ajoute & la rigueur et & la
beauté d'un texte — au demeurant
intraduisible a cause de cette « ma-
gie » verbale — la sublimité d'un
enseignement qui guide «dans le
droit chemin» du berceau jusqu'a
la tombe et au-dela, on comprend
mieux la gratitude éprouvée par 800
millions de Musulmans & I'égard de
celui qui a transmis ce message
avec tant de fidélité et d'amour. Et
c’est pourquoi, depuis treize siécles,
son nom est répété chaque jour,
a plusieurs reprises, dans les priéres
de [Ilslam. Ajoutons qu'il ne s’agit
en aucune fagon d’'un culte : Dieu
Seul est objet d’adoration, Moham-
mad, & l'instar de tous Ses Envoyés,
est un homme comme tous les
autres hommes, investi en plus
d'une mission prophétique.

Rendre Dieu a 'homme
et '’homme a Dieu

Le poéte Lamartine a rendu au
Prophete de I'lslam un vibrant hom-
mage. «Jamais homme », écrit-il

* Professeur a [I'Université d’Al-Azhar (Le

Caire).



dans son Histoire de la Turquie,
«ne se proposa, volontairement ou
involontairement, un but plus su-
blime, puisque ce but était sur-
humain ; saper les superstitions in-
terposées entre la créature et le
Créateur, rendre Dieu a I'homme
et 'homme a Dieu, restaurer I'idée
rationnelle et sainte de la Divinité
dans ce chaos de dieux matériels
et défigurés de ['idolétrie ».

« Jamais homme n’entreprit, avec de
si faibles moyens, une ceuvre si
démesurée aux forces humaines...
Enfin, jamais homme n’accomplit en
moins de temps une si immense
et si durable révolution dans le
monde... Philosophe, orateur, apétre,
législateur, conquérant d’idées, res-
taurateur de dogmes, fondateur de
vingt empires terrestres et d'un em-
pire spirituel, voila Mohammad. A
toutes les échelles ot Fon mesure
la grandeur humaine, quel homme
fut plus grand? »

L'Islam est a la fois religion, volonté
de vivre ensemble, vision du
monde : un méme Livre — le Qor'an
— un méme Prophéte, une éthique
trés élevée, qui doit se traduire en
actes. C'est ainsi que le Qor'an
déclare : « La piété ne consiste pas
a tourner votre face vers [I'Orient
ou vers [I'Occident. L’homme bon
est celui qui croit en Dieu, au Der-
nier Jour, aux anges, au Livre et
aux prophétes. Celui qui, pour I'a-
mour de Dieu, donne de son bien
a ses proches, aux pauvres, au
voyageur, aux mendiants et pour le
rachat des captifs. Celui qui s'ac-
quitte de la priére; celui qui fait
I'auméne. Ceux qui remplissent leurs
engagements ; ceux qui sont pa-
tients dans ['adversité, le malheur
et au moment du danger voila
ceux qui sont justes, voila ceux qui
craignent Dieu» (ll, 177).

Le but de I'lslam, est-il dit, consiste
a « promouvoir les droits de Dieu
et les droits’ des hommes », en se
fondant sur la notion de I'Unité di-
vine qui n'est pas seulement une
affirmation d'ordre métaphysique,
mais une force unifiante, redonnant
a I'homme sa véritable place dans
I'univers : celle d'une créature faite
pour adorer son Créateur. Cette
attitude essentielle : se situer par

PROMOTION
ET DIFFUSION UDC

Pour vous aider 2 faire connaitre
UDC et & susciter de nouveaux
abonnements, nous mettons des
numéros spécimens a votre dis-
position (gratuits).

Ecrivez-nous . ..

rapport & une Transcendance - va
impliquer certaines obligations qui
cimentent la Communauté.

Les cing piliers de l'islam

Et tout d’abord, la PROFESSION DE
FOI, dont on pourrait plutét dire
qu'elle est la clé de voite, et qui
suffit, seule — puisqu’il n’existe
dans la religion musulmane ni
Eglise, ni clergé — a intégrer a la
Communauté. Appelée le «témoi-
gnage », SHAHADA, elle se com-
pose de deux parties. Dans la pre-
miére, le croyant atteste qu'il n'a
pas de dieu (ou de réalité) si ce
nest Dieu (ou la Réalité ultime),
récusant par la tout ce qui est
relatif, tout ce qui n'est pas I'Ab-
solu. Dans la seconde partie, le
croyant atteste que Mohammad est
bien I'Envoyé du Tout-Puissant, et
donc adhére au contenu du Mes-
sage révélé par Dieu & Son Pro-
phéte. Ce témoignage rendu & Dieu
est répété plusieurs fois par jour
dans la priére; c'est la premiére
parole qui est dite & [loreille du
nouveau-né et la derniére que le
mourant s'efforcera de prononcer.

Tout musulman doit PRIER cinq fois
dans la journée : c’est la le second
pilier de I'lslam. Il doit d'abord s'étre
« sacralisé » de plusieurs maniéres :
corporellement par les ablutions ri-
tuelles ; spirituellement par [linten-
tion; dans le temps en se confor-
mant aux heures fixées; dans l'es-
pace en se tournant vers La Mecque,
lieu de convergence de toutes les
oraisons.

Le troisiéme pilier est le JEUNE.
Pendant un mois par an, le RA-
MADHAN, il faut s'abstenir de tout
aliment — pas méme une goutte
deau — du lever du jour a la
tombée de la nuit, afin d'avoir quel-
que chose & offrir & Dieu, et aussi
de se rendre compte de ce que
peuvent étre la faim et la soif des
plus démunis. Aussi est-ce une
époque de partage fraternel.

Le quatrieme pilier de I'lslam est
la DIME : ce n'est ni une aumbéne,
ni une «charité», ni un impét;
c'est la remise volontaire — mais
obligatoire pour tout croyant — aux
pauvres de la Communauté de la
partie des revenus qui est en super-
flu des besoins immédiats. L'usure
et la thésaurisation sont interdites.

Enfin, le PELERINAGE a La Mecque
constitue le cinquiéme pilier. On
doit ['effectuer une fois au moins
dans la vie, si on le peut sans
léser sa famille ou ses proches.

En route vers La

Mecque, ces
pélerins musulmans déroulent leurs
tapis de priére.

Chaque année, d'innombrables péle-
rins — plus de deux millions en
moyenne — se rassemblent pour
gxprimer & Dieu leur totale «remise
a Dieu» — c'est le sens du mot
ISLAM — dans la confiance et I'a-
doration. Dés son arrivée en terre
sainte, le croyant va le formuler
ainsi : « Me voici a Toi, mon Dieu,
me voici & Toi; Toi qui n'as .pas
d'associé, me voici a Toi. A Toi
soit la louange ». Et lors de sa visite
aux lieux saints il va, avec amour
et humilité, implorer la Miséricorde
divine : <« Mon Dieu, Tu entends ma
parole, Tu vois ma place. Tu connais
mes plus intimes secrets et mes
moindres gestes. De mon étre, rien
n'est mystérieux pour Toi. Je suis
le misérable, le pauvre qui implore
Ton assistance et cherche Ta pro-
tection... O Trés Miséricordieux,
fais-nous godlter la fraicheur de Ta
clémence et la douceur de Ton
pardon ».

« Mon Dieu, je Te prie par Ton
Nom, qui est bon, pur, béni, bien-
aimé. Si l'on Tinvoque par lui, tu
exauces ; si par lui on Te demande
miséricorde, Tu fais miséricorde ;
si par lui on Te demande conso-
lation, Tu soulages ». ‘ '

C’est a Dieu, I'Absolu — plus grand,
répétent toutes les priéres, que
tout ce qui peut se concevoir —
que doit se rattacher toute mani-
festation de l'existence humaine.



LE CORAN

Livre saint des musulmans

Le Coran (en arabe al-Qur'an, la
récitation, la prédication) comprend
114 chapitres ou sourates qui con-
tiennent les révélations regues par
le prophéte Mohammed entre les
années 612 et 632 de notre ére. Les
pages de ce livre sont pleines de
réminiscences bibliques et on sent
passer a travers un style oriental
trés imagé et poétique le souffle
puissant et interpellateur de I'Esprit.
Le lecteur occidental est pourtant
trés dérouté au premier abord par
le manque total de sens historique
de ces sourates coraniques. Celles-
ci ne sont pas disposées en effet
selon un ordre chronologique ou
thématique, mais en fonction de
leur longueur décroissante, comme
les livres prophétiques ou les épitres
pauliniennes dans la Bible. De sur-
plus, les personnages et les récits
bibliques qui nous sont familiers
sont cités dans un complet dé-
sordre, uniquement en rapport avec
leur valeur symbolique ou exem-
plaire.

* Pasteur de I'Eglise Réformée de France,
professeur a la Faculté de Théologie Pro-
testante de Bruxelles et a I'l.S.E.O. (Paris),
membre de la commission Eglise-Islam
de la F.P.F.

A Vieux-Marché (Cotes-du-Nord) ou I’'on vénére

par Jean-Paul Gabus *

Pour nos fréeres musulmans, le
Coran est la Parole méme de Dieu,
sa Révélation sous sa forme la plus
parfaite et finale. Dieu, dit le Coran,
a comme placé sa Parole dans la
bouche du prophéte et lui a de-
mandé de la réciter fidélement, sans
aucune altération, a ses contem-
porains. La tradition musulmane
ajoute que les paroles du pro-
phéte qui ont été rassemblées et
mises par écrit peu de temps aprés
sa mort, ne souffrent d’aucun vice
ou manipulation rédactionnelle. Une
seule recension, celle d'Abu Bakr,

‘a été conservée. Les autres versions

ont été détruites pendant le pre-
mier siécle de [|'Hégire.

Cette rigidité des positions isla-
miques officielles affirmant - I'iner-
rance et le caractére absolument
divin du Coran le met a l'abri de
toute critique historique. Mais elle
se trouve heureusement assouplie
dans la réalité par 4 facteurs

1) Le Coran est éclairé et complété
par les hadiths, sentences ou récits
non révélés concernant les dires
et gestes du prophéte et de ses
compagnons, Ces hadiths nous
mettent constamment en présence
de l'enracinement humain et histo-
rique de la révélation coranique.

W

2) Le Coran contient des versets
obscurs, voire divergents, qui font
I'objet de lectures et d'interpréta-
tions trés diverses.

3) Des écoles juridigues nom-
breuses et rivales se disputent le
privilege d'actualiser les prescrip-
tions coraniques dans des situations
historiques nouvelles.

4) Le Coran ne prétend pas étre
la seule révélation divine. A maintes
reprises, il affirme ne vouloir que
confirmer (en langue arabe) les ré-
vélations que Dieu a accordées
dans le passé a ses témoins ou
prophétes : Adam, Noé&, Abraham,
Ismaél, Jacob, Moise, Jésus.

«La promesse de Dieu est vraie :
il 'a faite dans le Pentateuque,
dans I'Evangile, dans le Coran : et
qui est plus fidéle a son alliance
que Dieu?» (Sourate IX, 112, trad.
Garnier-Flammarion).
« Répéte le nom de Dieu, matin et
soir,
Et pendant la nuit aussi, adore Dieu
Et chante, chante ses louanges pen-
dant de longues nuits ».
(LXXVI, 25-26)

Le Coran rythme toute la vie du
musulman, aussi bien religieuse que
sociale. La premiére sourate (al-

les sept saints dormants
d’Ephése dont parle le Coran et dont on retrouve le culte en Afrique du Nord,
chrétiens et musulmans se rencontrent pour prier et lire ensemble la Bible et le Coran.



Coran lors
Vieux-Marché dans les Cotes-du-Nord.

Lecture du

fatiha) constitue sa confession de
foi. L’appel du muezzin et la priére
(salat) cinq fois par jour sont com-
posés essentiellement de versets du
Coran. Ce sont encore des versets
coraniques qu'apprendront a réciter,
puis a écrire et a lire, les enfants
d’'age scolaire, ou qui orneront les
objets de fabrication artisanale ou
les oceuvres d'art. Les lois sociales
et politiques dans les pays musul-
mans, réglementation du mariage,
droit de propriété, héritages et suc-
cessions, législation du travail, doi-
vent s'inspirer des prescriptions co-
raniques. Tout discours public cher-
chera a respecter le rythme, la syn-
taxe, le vocabulaire de la phrase
coranique. La guerre et la paix, les
révolutions et les répressions sont
préchées a la mosquée le vendredi
et trouvent leur justification derniére
dans une parole coranique.

Juifs et chrétiens

Le Coran les désigne comme les
gens du Livre (ahl-el-kitab). Il en-
seigne a leur égard le plus grand
respect pour leur croyance, pourvu
que celle-ci soit sincére, sans ré-

serves, non alliée a une quelconque
idolatrie.

« Parmi les juifs et les chrétiens, il
y en a qui croient en Dieu et aux
livres envoyés & vous et a eux, qui
s’humilient devant Dieu et ne ven-
dent pas ses signes a vil prix . (lil,
198)

Cependant, depuis le tragique conflit
israélo-arabe entretenu notamment
par une idéologie sioniste de type
raciste et particulariste, les musul-
mans préférent se référer & un autre
verset du Coran qui exprime la dé-

du pélerinage

islamo-chrétien du

‘ception du prophéte a l'égard des
juifs lors de son arrivée a Médine :
« Tu reconnaitras que ceux qui nour-
rissent la haine la plus violente
contre les fideles sont les juifs et
les idolatres, et que ceux qui sont
les plus disposés a les aimer sont
des hommes qui se disent chré-

tiens c'est parce qu’ils ont des
prétres. et des moines, hommes
exempts d'orgueil. Lorsqu'ils en-

tendent les versets du Coran, tu
verras des larmes s'échapper en
abondance de leurs yeux, car ils
ont reconnu la vérité ». (V, 85-86)

Mais si le Coran souligne I'endur-
cissement des juifs et leur incrédu-
lité, il ne reconnait pas moins a ce
peuple une place unique dans le
dessein d'alliance et d'élection de
Dieu : « O enfants d'lsraél, souve-
nez-vous des bienfaits dont je vous
ai comblés : souvenez-vous que je
vous ai élevés au-dessus de tous
les humains ». (I, 44 et 116)

Il leur reconnait aussi la faveur
d'avoir regu la terre sainte comme
demeure et héritage : « Nous dines
aussi aux enfants d’lsraél : habitez
cette terre, et lorsque le terme de
la vie future sera arrivé, nous vous
réunirons tous ensemble ». (XVII, 106
et V, 24, XXI, 71 et 81)

La religion musulmane ne dénie ainsi
pas plus que la foi chrétienne le
droit aux juifs d’habiter en terre
sainte, mais ce qu'elle dénonce avec
vigueur c'est la tentation pour les
juifs comme pour les chrétiens d’ac-
caparer a leur seul profit les pro-
messes de Dieu et d'oublier que
tous tes peuples de la terre sont
appelés a mettre leur confiance to-
tale au Dieu unique et a se sou-
mettre a sa Volonté. Abraham a cru
aux promesses divines avec une foi
pure qui est exemplaire pour tous

les hommes. C'est pourquoi il a été
choisi par Dieu pour étre le guide
spirituel de tous les croyants a
venir :

« On vous dit : soyez juifs ou chré-
tiens, et vous serez sur le bon che-
min. Répondez-leur : nous sommes
plutoét de la religion d'Abraham, vrai
croyant, et qui n’était point au nom-
bre des idolatres ». (ll, 129)

« Ceux qui croient a Dieu et a ses
apobtres et ne mettent point de dis-
tinction entre aucun d'eux obtien-
dront leur récompense. Dieu est in-
dulgent et miséricordieux ». (IV, 151
et lll; 78)

Une vision universelle
de Paction divine

La foi au Dieu unique transmise par
le Coran est celle en un Dieu clé-
ment et miséricordieux, créateur de
I'univers, maitre souverain de I'his-
toire et des actions humaines. Elle
confére une place privilégiée a Jésus,
Fils de Marie, Verbe et Esprit de
Dieu (mais non Fils de Dieu, car
Dieu n’engendre pas), incomparable
par ses miracles, élevé en gloire
par Dieu, et qui reviendra a la fin
des temps ressusciter les morts et
les amener en jugement selon leurs
ceuvres bonnes ou mauvaises.

Sans doute le Coran ne sait rien
du mystére de l'incarnation de Dieu
en Jésus, du dévoilement de son
Amour sur la croix de Golgotha et
de l'effusion de ['Esprit-Saint sur
I'Eglise. Mais par son ouverture et
son accueil a toutes les traditions
monothéistes, sa vision universelle
de l'action de Dieu, son sens trés
aigu de la justice sociale, le role
actif et responsable qu'il assigne a -
I'nomme dans la nature et I'histoire,
le Coran interpelle siirement encore
notre humanité aujourd’hui,

Ce livre n'a pas fini d'étre une
source d’inspiration, non seulement
pour tous les musulmans, mais pour
tout homme et toute femme qui re-
fusent les idoles, les dieux fabriqués
par le désir humain, et qui sont en
quéte de vérité, du visage vrai de
Dieu, d'un sens d'adoration et de
louange qui a comme disparu de
notre monde.

« N'as-tu pas considéré que tout ce
qui est dans les cieux et sur la
terre publie les louanges de Dieu,
et les oiseaux en étendant leurs
ailes ? tout étre sait la priére et le
récit de ses louanges ; Dieu connait
leurs actions. A Dieu appartient le
royaume des cieux et de la terre.
Il est le point ol tout aboutit ».

XXIV, 41-42)



Diversités et unité
chez les musulmans d’aujourd’hui

L'lslam face au monde moderne

Lorsque Bonaparte entra en Egypte, non
seulement avec ses soldats mais avec
ses ingénieurs et ses savants, [lslam
était encore, dans [I'ensemble, tel que
forgé dix siécles plus tét par un effort
d'élaboration doctrinale, aboutissant a
la fixation de la Loi, et par une vivi-
fication mystique inspiratrice de subli-
mes élans ‘individuels comme d'une
piété populaire plus chaleureuse que
rigoureuss®.

L’impact de [I'Europe faisait alors me-
surer aux Musulmans, jadis si en avan-
ce sur elle, I'étendue de leur retard;
ils se sentaient en décadence, tempo-
relle aussi bien que spirituelle, et cela
les angoissait: comment une Commu-
nauté, dont la régle était d'accomplir
la volonté de Dieu, pouvait-elle étre
mise en échec ?

Une seule explication était possible :
lors de ['élaboration juridico-religieuse
du VIIF siécle, la volonté de Dieu avait
été mal comprise ou, du moins, trop
étroitement interprétée et exprimée en
formules trop rigides ; en sorte que la
Loi ainsi établie et fixée, valable et
efficace dans le passé, ne [I'était plus
désormais.

Il fallait donc «repenser [lslam », et,
a cette fin, «rouvrir la porte de [Ief-
fort ». Les sources: le Qoran, les Pa-
roles du Prophéte, sa Tradition, devront
donc étre soumises derechef & I'examen
et a [linterprétation. Toutefois cette
opération ne serait pas effectuée par la
seule diligence des théologiens con-

par Pierre Rondot

servateurs, mais aussi par des hommes
nouveaux, les écrivains, les philoso-
phes, les chefs politiques, les dirigeants
en tous domaines; et non plus selon
les raisonnements archaiques d'autre-
fois, mais grédce a des outils empruntés
a [I'Occident, les méthodes scientifi-
ques, la critique des textes, la science
historique.

Mieux comprise et plus efficacement
transcrite, la vérité de [Islam éclaire-
rait alors ses adeptes dans les con-
ditions du monde moderne et face

a ses problémes.

Les Réformistes

Ainsi peut-on, trés sommairement, si-
tuer et décrire le « Réformisme musul-
man ». Durant la deuxiéme moitié du
XIXe siecle et le premier tiers du XXe,
ce mouvement, avec des hommes
comme Ahmed Khan dans la péninsule
indienne, Kheireddine en Tunisie,
Mohammed Abdou en Egypte, Abdel-
hamid ben Badis en Algérie, illumina
le monde de [Islam et Iui donna un

nouvel élan. Gradce aux méthodes réfor- *

mistes, des progrés considérables fu-
rent accomplis : Mohammed Abdou put
introduire les Caisses d’Epargne dans
I'Empire Ottoman (en dépit de la for-
melle interdiction du prét & intérét);
et, cinquante ans plus tard, le président
Habib Bourguiba, s'inspirant des exé-
gétes réformistes, rend en Tunisie la
monogamie légale (la polygamie n’'étani
plus tenue que pour une exception,

Lors de la téte de la Achoura qui commémore le martyre de
I'iman Hussein, la Communauté chiite se hdte vers la mosquée.

illicite dés lors que ses strictes con-
ditions ne pouvaient plus étre remplies).

Cependant, de telles réalisations res-
tent isolées; la refonte du statut per-
sonnel et familial n'est réalisée, ou en
train, que trés localement. D’autre part,
le domaine + proprement théologique
est encore, en fait, presque inaccessible
a de telles recherches. Enfin, ces lentes
et laborieuses transformations opérées
par les réformistes rendent ceux-ci
suspects d’opportunisme : ils sont con-
testés «a gauche » par les esprits les
plus avancés, qui veulent aller beaucoup
plus vite et plus loin, & droite par les
intégristes qui prénent, et souvent en-
tendent imposer par la force, un retour
& la stricte observance des origines.
La Charte Nationale, en Algérie, assure
que le réformisme est dépassé, et que
I'lslam doit désormais étre révolution-
naire ; tandis que des «Fréres Musul-
mans », ou d'analogues zélotes, frappent
¢a et la, en Egypte, en Syrie, ceux
qu'a divers égards ils considérent
comme traitres.

Les diversités actuelles

Une grande diversité d'aspects régne
donc dans [I'lslam d'aujourd’hui. Les
« branches » d'origine ancienne : Chi-
isme avec ses divers rameaux (Ismailis-
me, etc), et Kharedjisme, regroupent
seulement le dixiéme des Musulmans ;
ceux-ci suivent en grande majorité le
Sunnisme orthodoxe. Mais, se super-
posant & ces clivages qui ont aujour-
d’hui une signification surtout psycho-
logique et sociale, des différences trés
sensibles de mentalité religieuse par-
ticularisent ceux qul, & des degrés
divers, suivent les orientations et les
pratiques de la mystique populaire.

Ainsi un Islam < confrérique » et « mara-
boutique » prévaut chez la plupart des
Musulmans d’Afrique Noire, comme une
« religion du terroir », ainsi que chez
les  Marocains, chez maints Algériens
ruraux et parmi nombre de Musulmans
d'Asie. Mais le puritanisme que prénent,
en particulier, les Wahabites de [I'Ara-
bie Séoudite, condamne formellement
de telles attitudes; sa rigueur rejoint,
sans qu'il y ait liaison organique, celle
des intégristes, généralement étiquetés
« Fréres ~ Musulmans » bien qu'appar-
tenant souvent & diverses petites for-
mations ou professant individuellement
ces convictions. En certains cas « I'lslam
d’Etat », qui prévaut en plusieurs pays
arabes, présente un caractére rigoureux
qui évoque ['intégrisme tout en excluant
les excés des groupuscules adonnés &
I'action directe.



Paul VI recevant en audience une

délégation des Ulémas d’'Arabie

Saoudite, conduite par M. Mohamed.

Ali Alkahan.

Dans la diversité,
une fonciére unité

Il est impossible, en la matiére, d'avan-
cer des évaluations numériques, méme
approximatives ; mais on peut consi-
dérer, a I'heure actuelle, les intégristes
comme trés minoritaires, tandis que,
sans doute, la plupart des Musulmans
pratiquants empruntent plus ou moins
largement aux attitudes de la mystique
populaire.

Il est d'ailleurs plus difficile encore de
déterminer quelle proportion de Musul-
mans « pratiquent » ; une obligation ri-
tuelle comme la priére n'exige pas
présence & la mosquée, et échappe
donc au dénombrement. Longtemps on
a pu penser que, pratiquants ou non,
les musulmans dans leur ensemble con-
servaient du moins une foi solide et
vivace ; il semble qu'il faille admettre
aujourd’hui  qu'outre les' Musulmans
soumis bon gré mal gré a une autorité
athée (Union - Soviétique, Albanie) et
donc partiellement désislamisés, il existe
un nombre non négligeable, et sans
doute croissant, d'indifférents, de « mal-
croyants » et méme de «non croyants ».

Bien que simplifiée, et & maints égards
exagérément sommaire, cette bréve
esquisse évoque un trés complexe
panorama de ['Islam. On se gardera ce-
pendant de penser que ['lslam est ca-
ractérisé par la variété des attitudes
et par I'opposition des tendances. Car
le systéme musulman, entiérement do-
miné par [I'adoration du Dieu unique,
est en réalité trés fortement, trés ra-
dicalement unitaire. Les Musulmans
divergent sur bien des choses, ils sont
unanimes quant & ['essentiel; et lors-
qu'on observe, et note, la diversité de
leurs attitudes, il ne faut malgré tout
jamais perdre de vue cette fonciére
Unité.
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LES TRAVAILLEURS IMMIGRES
D’ORIGINE MUSULMANE
EN FRANCE

Provenance et répartition

Les Travailleurs Immigrés d'origine
musulmane représentent a eux seuls
la moitié des travailleurs migrants,
prés de 1800000 sur pres de 4 mil-
lions (1). La plupart d’entre eux pro-
viennent des Pays d’Afrique du Nord,
Algériens, Marocains, Tunisiens. Il faut
aussi ajouter les travailleurs originaires
d’Afrique Noire et les Turcs.

Les Algériens

La population algérienne en France de
200 000 environ en 1954 (12 9, de la
population totale étrangére) est passée
par une progression constante a prés
de 900000 en 1977, dernier chiffre
officiel du Ministéere de Vintérieur
(20 9, de la population totale étran-
gére).

Trois départements algériens rassem-
blent prés des deux tiers de [I'immi-
gration :

16 9, région de Constantine

20 9, région de Tizi Ouzou

26 9, région de Sétif

Ces proportions sont en baisse au bé-
néfice du département d’Alger (un tiers
des départs). Ces zones traditionnelles
de départ expriment en fait des cou-
rants migratoires trés précis, certains
mémes villages alimentant réguliére-
ment les départs vers les mémes villes
francgaises.

Quant a [l'implantation, la population
algérienne se concentre dans un cer-
tain nombre de régions frangaises :

Région parisienne 250 000
Nord 60 000
Lorraine 45 000
Rhone-Alpes 140 000
Provence-Céte d'Azur 100 000

L'immigration algérienne est régie par
I’Accord franco-algérien du 22 mars
1969.

Les Marocains

La population marocaine en France a
rapidement cru, passant de 11 000 en
1954 (0,6 9, de la population totale
étrangére) a quelque 380 000 en 1977
(7 9% de la population totale étran-
gére).

La provenance de cette population,
presque entiérement concentrée autour
du Souss, s'est peu a peu ouverte a
d’'autres régions (Région de I'Atlas, de
Casablanca, d'Oujda et de Meknés).

par B. Guillard

Quant a l'implantation, elle est assez
concentrée dans les régions suivantes :

Région parisienne 90 000
Nord 25 000
Rhone-Alpes 22 000
Provence-Cote d'Azur 22 000
Alsace-Lorraine 18 000

De plus des Marocains venus pour
un travail temporaire se retrouvent
parfois isolés dans de petites industries
et dans des travaux agricoles saison-
niers.

Les Tunisiens

La population tunisienne de 5000 en
1954 (0,3 9, de la population totale
étrangére) atteint actuellement le
chiffre d’environ 180 000 (4 9% de la
population totale immigrée).

Les Tunisiens pour la plupart viennent
de Tunis et de son agglomération
(plus de 30 9,), également de la ré-
gion du Sahel, du Souss et de Gabes.

Quant a l'implantation, on la retrouve
surtout dans les régions suivantes

Région parisienne 60 000
Provence-Céte d’Azur 30 000
Rhéne-Alpes 28 000

C'est le régime général qui s'applique
dans le domaine des conventions a
cette immigration tunisienne., Toutefois

(1) Les chiffres du Ministére de [IlIntérieur

sont en général plus élevés. Nous en
avons tenu compte dans les chiffres
que nous avons donnés. .
On trouvera dans un document impor-
tant davantage de précisions : « L'lslam
en France» du Centre d'Information et
d’Etudes des Migrations Méditerra-
néennes, 46 rue de Montreuil, 75011
Paris.



sur le plan de I'emploi, des accords
bi-latéraux ont été pris en 1963.

Les Africains noirs

On oublie trop souvent que les Travail-
leurs Immigrés d'Afrique Noire en
France sont pour un nombre important
originaires des pays islamiques. On
peut les chiffrer approximativement :

Sénégalais 22 000
Maliens 18 000
lvoiriens 8 000
Camerounais 7 000
Dahoméens 4 000
Togolais 4 000

Ces chiffres ne sont pas exacts. La
situation de cette population immigrée
a toujours été floue. Cette migration
a été assimilée, en 1974, au régime
général. Elle atteindrait le chiffre de
90 000. ’

Quant a son implantation, la popula-
tion africaine en France est surtout
concentrée dans la Région parisienne
a 60 9. On la retrouve aussi dans
les régions

de Marseille-Provence

de Lorraine

de Seine-Maritime

du Centre-Est

Les Turcs

La population immigrée turque est
récente. Cette migration, d’abord at-
tirée par I'Allemagne qui a fermé ses
portes il y a quelques années, s’est
développée trés rapidement dans les
derniéres années, jusqu’'a I"arrét officiel
de l'immigration par le gouvernement
francais. Inexistante pratiquement avant
1960, la population turque dépasse
actuellement 80 000.

Elle provient des régions pauvres et
agricoles de Turquie (Mer Noire, Est
de I’Anatolie).

Elle se retrouve dans trois régions
déja trés fortes en pourcentage de
Travailleurs Immigrés :
Rhéne-Alpes (7 9%, de la main-
d'ceuvre étrangére)
Région parisienne (2 9,)
Alsace-Lorraine (14 %)

Mais on signale de petites implanta-
tions dans beaucoup de départements
francais.

Comment ils vivent chez nous

Tous ces Travailleurs étrangers sont
venus au secours de notre économie.
lls ont permis une croissance dont
nous avons bénéficié largement.

Faisons un rapide survol des différents
aspects de leur présence parmi nous.

Le travail
La grande majorité des Travailleurs

migrants originaires des pays d'Islam
appartiennent a la catégorie socio-

. d’autres travailleurs des 21 9,

Musulmans qui se préparent a entrer dans I'un de leurs lieux de culte

encore trop rares en France.

professionnelle des ouvriers spécialisés
et manceuvres. lls font partie avec
des
travailleurs de la catégorie socio-pro-
fessionnelle la plus basse (ouvriers
spécialisés et manceuvres). Les Algé-
riens, Marocains, Tunisiens et Turcs
forment a eux seuls la moitié de cette
population. Si bien qu’on pourrait dire
que sur 100 ouvriers spécialisés et
manceuvres, il y a 20 étrangers et
que sur ces 20 étrangers, il y a 10
travailleurs originaires des pays d’Islam,

Pour les femmes, le chiffre serait
approximativement le suivant. Sur 100
travailleuses de cette catégorie, 9 sont
étrangéres dont une seulement (ou
légérement plus) est originaire des
pays d’lslam et une fois sur deux
c'est une Algérienne. Cette derniére
remarque n’est pas étonnante, puisque
la population musulmane est en
grande majorité masculine.

On trouve des chiffres analogues qui
touchent davantage les Marocains dans
le secteur des salariés agricoles.

Ces Travailleurs Immigrés sont consa-
crés a des taches que refusent les
travailleurs frangais. Seulement 10 9,
des travailleurs salariés sont répartis
dans les autres catégories socio-pro-
fessionnelles.

La scolarisation

La scolarisation des enfants des po-
pulations musulmanes est un probléme

‘difficile. A lui seul il mériterait toute

une longue étude. Disons seulement
que les enfants des familles en ques-
tion ont souvent au départ un retard
important et que Ila tentation est
grande de les conduire sur ce qu’on
appelle des voies de garage. Le pro-
bléeme de la langue maternelle est
d’'une extréme importance et il est
loin d'étre solutionné malgré quelques
efforts entrepris.
Donnons quelques chiffres :
a) Dans le ler degré public, on
comptait en 1976

en pré-scolaire, sur 190 000 étrangers

60 000 Algériens

13 000 Marocains

8 000 Tunisiens

>

dans I'élémentaire, sur 338 000 étran-
gers
107 000 Algériens
22 000 Marocains
11 000 Tunisiens
dans le spécial, sur 18 000 étrangers
8 000 Algériens
1200 Marocains
700 Tunisiens
Dans le ler degré privé, on comp-
tait en 1976
4 600 Algériens

b) Dans le 2éme degré public,
signalait toujours en 1976
ler cycle long, sur 130 000 étrangers
35 000 Algériens
6 000 Marocains
3 000 Tunisiens
2eme cycle long, sur 16 000 étrangers
3 000 Algériens

800 Marocains
500 Tunisiens
2éme cycle court 4 CCPN et CPA
sur 82 000 étrangers
24 000 Algériens
4 500 Marocains
2 000 Tunisiens

c) Pour le monde étudiant, en 1976,
_on signalait la présence de 28 000
étudiants d’origine musulmane, dont

6 000 Algériens

8 000 Marocains

7 000 Tunisiens

on

Le logement

La forte concentration des Travailleurs
Immigrés, spécialement des pays d’ls-
lam, les fait se situer dans des ag-
glomérations ou le probléeme logement
est, avec la scolarisation des enfants,
un probléme crucial.

On assiste soit a I'établissement des
familles dans des quartiers dégradés
et dépréciés par les autres citadins,
soit pour les célibataires a une pré-
sence dans des foyers de travailleurs
étrangers dans lesquels encore trop
souvent ils sont entassés.

Souvent le logement, soit des familles,
soit des célibataires, est présenté
comme provisoire. Une méconnais-
sance de la part de nombreux respon-
sables de I'urbanisme ou des pouvoirs
publics n’a pas permis dans ce do-

1



Peut-on imaginer en plein Paris des « Foyers» comme celui-ci
dans le XX:, ou les travailleurs immigrés vivent a 40 dans
une seule piéce?

maine une amélioration qui ne soit
pas seulement matérielle, mais qui
tienne compte des habitudes et de
la facon de vivre des Migrants qui
voudraient trouver dans leur logement
et a proximité de leurs fréres de race
un petit air du pays.

L'insertion civique

Les Travailleurs Immigrés sont ac-
cueillis d’abord pour leur travail...
c’est une réalité qu'illustre le fameux
slogan « tais-toi et travaille » de moins
en moins explicité heureusement. Les
Travailleurs Immigrés, quant a eux,
désirent de plus en plus participer
a la vie civique et contribuer a la
solution de leurs problémes. De nom-
breuses associations sont nées grace
a I'action d’amis frangais. Mais la
Loi francaise (Décret de 1939 sur la
Loi 1901) ne leur permet pas une
expression totale et libre. De plus en
plus ils prennent leur place dans les
organisations ouvriéres au coude-a-
coude avec les travailleurs francais
et il devient moins exceptionnel que
I'on trouve des ,délégués syndicaux
parmi les travailleurs migrants. Mais
dans I'ensemble la peur des autorités

et surtout celle d'étre expulsés les

paralyse dans leurs engagements.
La vie religieuse

Le travailleur d’origine maghrébine,

s’il ne retrouve pas le contexte dans
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lequel il vit, est trés tenté d'aban-
donner toute expression religieuse.
Pourtant de nombreux musulmans en
France souhaitent avoir la possibilité
de pratiquer leur religion et des pa-
rents souffrent de voir leurs enfants
grandir sans éducation religieuse. On
signale dans un certain nombre de
départements des lieux qui servent de
salle de priére. Un peu partout des
musulmans réclament ces lieux et at-
tendent des chrétiens qu'ils com-
prennent leur désir sur ce point et
qu’ils puissent intervenir pour que
leurs légitimes désirs solent accueillis
favorablement.

Ces étrangers parmi nous ont quitté
leur pays pour vivre... en se mettant
au service de la croissance de notre
économie. lls n'ont pas toujours été
accueillis comme des fréres par des
hommes qui se disent eux aussi les
fils d’Abraham.

Nous nous efforcons de les accueillir
mieux et dans le domaine religieux
nous souhaitons qu’ils puissent expri-
mer et vivre leur foi musulmane et
aider leurs enfants a accueillir leur
propre foi. Mais notre témoignage
dans le respect de leurs convictions
religieuses ne pourra porter qu'a con-
dition que nous luttions pour leurs
justes revendications.

« Le paint central (de nos motiva-
tions) est constitué par la dignité de
la personne et donc [I'égalité fonda-
mentale de tous les hommes, sans
possibilité de discrimination. De 2
découlent les droits essentiels, uni-
versaux et impossibles & abdiquer, qui

peuvent étre indiqués synthétiquement
comme suit le droit a demeurer
librement dans son propre pays, a
avoir une patrie, a émigrer a l'inté-
rieur ou a I'extérieur pour des raisons
légitimes, a vivre en tout lieu avec
sa propre famille, a disposer des biens
nécessaires a-la vie; le droit de
I'homme & conserver et développer
son patrimoine ethnique, culturel, lin-
guistique, a professer publiquement
sa propre religion, a étre reconnu et
traité conformément a sa dignité de
personne en toute circonstance ». (1)

Telles sont les lignes de notre effort
pastoral. Mais il est certain que pése
sur les Travailleurs Immigrés et parti-
culierement ceux d’Afrique du Nord
une lourde menace. Maintenant qu’on
a moins besoin d’eux, on voudrait
bien les voir retourner chez eux ou
ils n'ont pas d’espoir de trouver du
travail. On en fait & la légére les
boucs-émissaires du chdmage, qui a
pourtant sa source dans des causes
plus profondes ol se situe la respon-
sabilité des Etats. On oublie trop
vite égoistement qu’ils ont investi
chez nous pour notre croissance éco-
nomique.

Il faut sans cesse rappeler ce que
Paul VI disait aux évéques de la
région parisienne : « L'accueil et le
respect de I'Etranger est un des signes
qui rendent crédible une communauté
chrétienne ». (2)

Remarque générale

Il ne faudrait pas oublier ceux qu’on
appelle les Frangais-Musulmans (les
Harkis). Quelque 70 000 a leur arrivée,
on parle du chiffre de 200 000 actuel-
lement, & cause du taux de natalité.
La moitié d’entre eux au moins s’est
largement intégrée dans la population

francaise. Un certain nombre, 50 -
80 000, sont dans une situation cri-
tique.

Il y a aussi des Travailleurs Immigrés
possédant la carte d’identité yougo-
slave qui viennent plus spécialement

de Bosnie, de Kosovo. Certains nés
en Albanie se sont implantés en
Yougoslavie.

ADRESSES A RETENIR

Fédération Protestante de France
47 rue de Clichy, 75009 PARIS
Groupe de travail : Eglise-Islam
Responsable : Etienne MATHIOT,
pasteur

Commission Episcopale des Migrations
(Service National de la Pastorale
des Migrants)

269 bis, rue du Faubourg Saint-
Antoine, 75011 PARIS
Responsable : Pére Bernard GUIL-

LARD

(1) Lettre de la Commission Pontificale des
Migrations - mai

(2) Paul VI Région

aux évéques de la
78

Parisienne 2 Rome - mai



TEMOIGNAGE D'UNE DIACONESSE
DE VERSAILLES

On peut étre étonné que tant de Fran-
cais qui ont vécu en Afrique du Nord,
ou qui travaillent en France avec des
Musulmans ignorent tout de [I'lslam.

Sans faire une étude du Coran ou de
la spiritualité islamique, on ne peut nier
les richesses que cette religion et ses
croyants peuvent nous faire découvrir.

Nous avons eu le privilege de cette
découverte, & partir de notre vie de
tous les jours, dans une cité trés pau-
vre, en Algérie; et dans notre travail,
en hépital ou en dispensaire.

Les baraques, les bidons, les maisons
étaient grouillants d'enfants autour de
nous. Ce qui frappait, c'était I'accueil
que nous avions dans ces familles et
leur générosité ; leur gratuité dans
I'extréme pauvreté. Et nous avons ap-
pris que refuser leur générosité était
refuser leur amitié. Pourtant nous étions
souvent fort génées d’accepter de leur
nécessaire. Ensuite en lisant le Coran
nous avons compris dod découlait
cette générosité envers [I'étranger, et
le religieux. Car notre costume et notre
vocation religieuse suscitaient le res-
pect, surtout de la part des hommes.

C'est avec des fidéles pratiquants que
les échanges et I'amitié allaient le plus
loin. Certains ne manquaient pas les
occasions d'échanges, en nous invitant,
soit aux fétes familiales, soit aux fétes
religieuses nous expliquant la significa-
tion de chacune, et les coutumes ou
rites en usage. L'éducation des enfants,
la politique, bien des sujets de conver-
sation nous ramenaient & I'lslam qui im-
prégne toute la vie musulmane,

La fidélité & la priére nous frappait, La

F
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